Das Einrichtunsas-
konzept Tur flexibles
und kompraktes Wohnen.

Furnishing solutions
for a flexible and
lucid home.
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Als Student hab ich nicht viel.
Die eigenen 4 Wande: aber was ich hab. ist super.
Seiele mit deinen

Moé9lichkeiten!

I may not have much as a student.
but what I've 9ot is great.

Your own 4 walls:
Play with the options!

Meine Single-Wohnun9a:
mein StYle - ohne Kompromisse.

MY first own arartment:
mY style - without compromise.

Auch wenn ich nur unter der
Woche im Arpartment wohne.
soll es stilvoll sein.

Even if I'm onlY at the arartment
during the week, I still want
it to be stylish.

Unsere erste gemeinsame Wohnung
9ibt uns ein tolles Geflhl.

Moving in tosether for the first
time. what a 9great feelins.

Wenn ich ir9endwann meine
eigene Wohnuns hab., nehm ich
mein Jugendzimmer mit.

One day I’'ll have mY own arartment,
and then I’Il take all the furniture
from mY teen bedroom with me.
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Als hab ich nicht viel.
aber was ich hab. ist super.

I may not have much as a
but what I've 9ot is 9reat.

Drei Raume in einem: Bett
wegklappen und schon wird
aus dem Schlaf- ein Arbeits-
und Wohnzimmer.

Three rooms in one:

Fold the bed away and
the bedroom becomes
an office and living room.



Na Dad. hast du immer noch
Bedenken wegen der Dachschrase?
War doch 92anz easy.

So Dad. are You still worried
about the sloping roof?
It really was qduite easy.




‘HOME

) @ Beim Aus9ehen ziehe ich
pril die Lederiacke an, doch zu
I'Jlii Hause bin ich dann lieber
e der Stofftup.

I misht dress ur in a leather
jacket to 9o out. but at home
I'm more the fabric type.
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Betten in Komforthhe mit Polsterkopfteil in Lederoptik oder Stoff.

Beds with comfort height with padded faux leather or fabric headboard.



Meine Single-Wohnung:
mein StYle - ohne Kompromisse.

MYy first own arartment:
mY style - without compromise.

Kleiner Raum — grof8zugige Optik. Und wer
den Wechsel liebt, der kombiniert seine
Mobel einfach mal anders. Die flexiblen
Einzelelemente machen es méglich.

Small room — looks bigger. And if you like
to ring the changes, just move the furniture
around to suit your mood. The individual
units give you the flexibility to do so.
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Auch wenn ich nur unter der
Woche im wohne,
soll es stilvoll sein.

Even if I'm onlY at the
during the week.
I still want it to be stylish.
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Klare Formen, klare Farben: die Kombination Alpinweif
und Graphit ist zeitlos und passt zu jedem Farbakzent.

Clear-cut shapes, distinctive colours, the combination
of alpine white with graphite is timeless and goes well
with any colour highlights.

Hi Sohnemann. so wohne ich Mo-Fr. Freu mich
riesi9 auf euren Besuch am Wochenende.
Fernsehen geht klar.

HeYy son. this is how I |ive from Mon - Fri.
Really looking forward to Your visit at the
weekend. TU no problem.



Alles ist moglich. FUr Re9gale
9ibt es TUren in Glas. Dekor
oder Hochslanz. Falls wir uns
mal nicht entscheiden konnen
=)

AnYthing 9oes. Shelf units
are available with alass.

colour or hish polish doors.
In case we can’t decide :-)
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Unsere erste gemein-
same Wohnung 9ibt uns
ein tolles Gefuhl.

Moving in tosether for
the first time. what a
great feelins.
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Work-Life-Balance in Perfektion: Wohnen, Schlafen
und Arbeiten in einem Raum — das harmonische
Gesamtkonzept macht es moglich. Alle Mobel passen
perfekt zueinander und jedes bietet individuelle
Variationsmoglichkeiten.

Betten gibt es in unterschiedlichen Breiten mit
Kopfteilen in Lederoptik oder Stoff. Schwenkleuchte
oder Bettkasten wahlt man optional dazu.

The perfect work-life balance: Live, sleep and work
in one and the same room — all possible thanks to
the harmony of the overall concept. The pieces of
furniture all match perfectly, and can be varied
individually.

Beds are available in different widths with faux
leather or fabric headboards. Swivel lights and bed
storage boxes can be added as options.
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Weil is nice und
passt einfach immer ..

White is light and
always risht ..

Erst fur das Jugendzimmer zu Hause und spater fur die
erste kleine Wohnung — die Einzelmobel passen sich
unterschiedlichen Wohnsituationen flexibel an. Selbst
Dachschragen lassen sich voll nutzen.

The pieces of furniture in the room | had as a teenager
are coming with me when | move into my own flat — they
are ideal for adapting to different layouts. | can even
make full use of sloping roofs.




Wenn ich irgendwann meine
eigene Wohnung hab. nehm
ich mein Jusendzimmer mit.

One day I'll have mY own
arartment, and then I’ll

take all the furniture from

mY teen bedroom with me.
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Dekor-, Glas- oder Hochglanztir? Die Wahl liegt bei lhnen. Und wer sich
gar nicht entscheiden moéchte, kann einfach alles miteinander kombinieren.

Glass, colour or high polish door? The choice is yours. And if you can’t

decide, just mix and match them all together.

Das Einrichtungaskonzept for
flexibles und komPaktes Wohnen.

Furnishing solutions for a
flexikble and lucid home.

y,

Mit nice4Home lassen sich personliche Vorstel-
lungen und Anspriche sehr genau verwirklichen.
Verschiedene Dekore, Regalvarianten und Einzel-
elemente in unterschiedlichen Ausflihrungen
lassen viel Raum fir individuelle Losungen.

Bring your personal wishes and ideas to life, just
as you imagined them, with nice4Home. A choice
of colour finishes, shelf variations and individual
units featuring different designs offer enormous

scope for individual design solutions.

2 Griffvarianten 2 handle variants

Griff ,chromfarben“

,Chrome-coloured“ handle

Griff ,korpusfarben® (mit
Absetzungen chromfarben)

E — ,Carcase-coloured” handle
(with chrome-coloured
applications)




4 Frontfarben 4 front colours 3 Korpusfarben 3 carcase colours

alpinweif ' alpinweif ? i F \ -
Alpine white :. Alpine white il i :.‘
| | aky iy |
i g
Hochglanz weif3 graphit
— High polish white Graphite

Schwenkleuchten fur die Betten. Beleuchtungen fir Regale und Mediamdébel.
Vielfaltige LED- und Halogenbeleuchtungen fur Dreh- und Schwebetirenschranke.

Swivel lights for beds. Lighting for shelves and media racks. Versatile LED and
halogen lights for hinged and gliding door robes.




Auszug aus dem umfangreichen Typenplan. Selected products from the comprehensive article list.

89 14,737 48 352,742 130 {75

-, Milchglas-, Hochglanztiiren, Unterteile, Nachttische, Kommode!
nt glass doors, optional: A huge choice of diverse bases, be

Verschiedene Farben und Dekore finden Sie auf der vorhergehenden Seite. Circa-MafRe in cm. Technische und optische Modellanderungen
sowie Druckfehler vorbehalten. | Approx. dimensions in cm.

The various colours and finishes are shown on the previous page. We reserve the right to modify the technical features and
appearance. Printing errors excepted.



270 }223,/ 69

Korpusfarbe, Polsterkopfteil in basaltfarben
fort height beds and bed frames, decor head-
eather), extras: Luminaires, bed storage box

TOVRheir
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Qualitat
von Rauch.

Quality made
b4y Rauch.

IHCAA HoME

Mobel der Marke DIALOG iiberzeugen
langfristig durch zeitlosen Stil und aus-
gezeichnete Qualitat.

- Sockel- und Kranzb6éden mit vormontier-
ten Trapezbeschlagen

- Sauberkeit im Schrank durch
Dichtblrsten und Staublippen an den
Schranktiren

Vielseitiges und durchdachtes Zubehor
zur optimalen Raumausnutzung des
Kleiderschrankes

Furniture manufactured under the DIALOG
brand is timelessly stylish and of the high-
est enduring quality.

- Plinths and tops with pre-assembled
connecting hardware

Dust strips on the doors to keep the
wardrobes clean

Versatile, intelligent extras to make
the most use of the space in the
wardrobes

Metallbeschlage robust und langlebig;
machen jeden Umzug mit

3 Topfbander mit Clip-Technik an jeder
Schranktur fur leichtere Montage

Alle Schubkasten mit Unterflur-
Selbsteinzug und Dampfung (Softclose)

- Ober- und Unterboden der Kleider-

schranke mit Dampfungsprofil

- Fachbdden 22 mm stark

- Nickelfarbige und hochbelastbare

Kleiderstangen, individuell verstellbar

Sturdy and durable metal hardware,
can be assembled and dismantled
several times over

Each wardrobe door has 3 concealed
hinges with clip technology for easier
assembly

All drawers have base rails with cush-
ioned self-closing mechanism (soft close)

Top and base of the wardrobes with
cushioning profile

22 mm shelves

quality standard

Tarendampfung als Zubehor
Ergonomische Griffe
Elektro-Installationen CE-gepruft

Schnelle und einfache Montage: Nach
dem Auspacken sind die Mébel dank vor-
montierter Beschlage und durchdachter
Konstruktion schnell montiert.

Pflegeleichte, strapazierfahige
Oberflachen

Nickel-coloured and extremely strong,
individually adjustable clothes rails

Door dampers available as extras
Ergonomically designed handles
Electrical installations are CE tested

Quick and easy to assemble: With
their pre-assembled hardware and
clever designs, the pieces of furniture
are quickly assembled.

Easy-care, hard-wearing surfaces
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QUALITAT UND NACHHALTIGKEIT HABEN BEI UNS TRADITION

Seit Uber 115 Jahren steht der Name Rauch flir Mébel mit hohen Qualitatsstandards
Made in Germany. Dabei verfolgen wir eine klare Philosophie: Wir bieten unseren Kunden
ausschlieflich hochwertige unbedenkliche Materialien, gute Verarbeitung, modernes
Design, Funktionalitat und Langlebigkeit — und das zu bezahlbaren Preisen.

Der verantwortungsvolle Blick auf Umwelt und Gesellschaft spielt flir uns eine entschei-
dende Rolle. Deshalb verfolgen wir konsequent das Ziel, 6kologisch und sozial nachhaltige
M@obel zu produzieren. So beziehen wir z. B. Holz ausschlieBlich aus regionalen,
nachhaltig bewirtschafteten Waldern und nutzen den knappen Rohstoff Holz effizient.

Wir gestalten die gesamte Produktion COz-neutral und sorgen an allen Standorten fur
hohe soziale Standards fur unsere Mitarbeiter. Unter anderem dafir wurde Rauch in

2014 als ,Deutschlands nachhaltigstes Unternehmen mittlerer GroRe“ ausgezeichnet.

Mehr dazu unter www.nachhaltigkeitspreis.de

—

DEUTSCHER

NACHHALTIGKEITSPREIS

scnitt UMWELT una

QUALITY AND SUSTAINABILITY ARE TRADITIONAL VALUES OF OUR COMPANY.

For more than 115 years, the name Rauch has stood for high-quality furniture made in
Germany. To achieve this, we follow a clear philosophy: we guarantee our customers materials
that are high-quality and not hazardous, good workmanship, modern design, functionality and
durability — and all at affordable prices.

Acknowledging our responsibility for the environment and society is central to our values,
which is why we rigorously pursue our objective of manufacturing ecologically and socially
sustainable furniture. For example, we only use wood from regional, sustainably managed
forests, and make sure that none of this scarce resource is wasted. Our entire production
process is designed to be CO» neutral, and we make sure that the social standards for our
workface are high in all of our sites. One consequence of this commitment is the title of
“Germany‘s most sustainable medium-sized company” that was awarded to Rauch in 2014.

For more details, please go to www.nachhaltigkeitspreis.de

B Wir reden nicht nur Gber Qualitat — wir bieten Sie auch.

QUALITRT We don't only talk about quality — we actually provide it.




WWW.RAUCHMOEBEL.DE
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